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PREFET DE LA HAUTE-MARNE S 2

Préfecture

Direction de la réglementation,
des collectivités locales
et des politiques publiques

Bureau des réglementations et des élections

ARRETEN 4069 pu 20 NOV. 2004

portant déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux,
autorisation de prélévement d’eau dans le milieu naturel,
autorisation de production et distribution au public d’eau destinée a la consommation humaine
et de la mise en place des périmétres de protection réglementaire

Protection de la source de Fonteny,
exploitée par Ia commune de CHALANCEY

Le Préfet de la Haute-Marne

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L 1321-1 a L. 1321-10; . 1324-1 a L 1324-5;
R 1321-1 aR 1321-36; R 1321-42a R 1321-59 et R 1321-64 AR 1321-66 ;

VU le Code de I’Environnement et notamment les articles L210-1 ; L211-1 ; L214-1aL214-6 ¢t L. 215-3;
VU le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique ;
VU la loi n° 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur 1’eau et les milieux aquatiques ;

VU le décret n® 2006-880 du 17 juillet 2006 relatif aux procédures d’autorisation et de déclaration prévues aux
articles L 214-1 a L 214-3 du Code de I’Environnement pour la protection de ’eau et des milieux aquatiques ;

VU Parrété du 20 juin 2007, paru au Journal Officiel du 10 juillet 2007 et relatif a la constitution du dossier de
demande d’autorisation d’utilisation d’eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R 1321-
6aR 1321-12 et R 1321-42 du Code de la Santé Publique ;

VU la délibération du 18 janvier 2013 de la commune de CHALANCEY adoptant le projet, créant les ressources
nécessaires a 'exécution des travaux et décidant de prendre les engagements indispensables en vue de la
déclaration d’utilité publique des travaux ;

VU le rapport de septembre 2009 de M. CAUDRON, hydrogéologue agréé en matiere d’cau et d’hygiéne
publique pour le département de la Haute-Marne et la note complémentaire rédigée par I’intéresse en juin 2014 ;

VU larrété préfectoral n® 1413 du 11 octobre 2013 prescrivant ’ouverture de I’enquéte d’utilité¢ publique
préalable & la déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux, 4 Iautorisation de prélévement d’eau dans
le milieu naturel, a 'autorisation de production et distribution au public d’cau destinée a la consommation
humaine et de la mise en place des périmétres de protection réglementaire ;
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VU Iavis du commissaire enquéteur du 12 décembre 2013 ;

VU P’avis du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques du 16
septembre 2014 ;

Considérant que Iutilité¢ publique de I’opération est supérieure aux inconvénients qu’elle est susceptible de
générer ;

Considérant la nécessité de protéger la qualité de I’eau destinée 4 la consommation humaine ;
proteg q

Sdrgrbposition de Mme la Secrétaire Générale de la Préfecture :

1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 - OBJET

Sont déclarés d’utilité publique en vue de distribuer I’cau destinée a la consommation humaine :

= les prélevements effectués par la commune de CHALANCEY :

- la dérivation des eaux de la source de Fonteny, sise sur le territoire de la commune de VALS DES
TILLES ;

- Putilisation de I’eau prélevée dans le milieu naturel en vue de la consommation humaine ;

- Pautorisation de production et de distribution au public d’eau destinée 4 la consommation humaine :

- lamise en place des périmétres de protection autour de la source de F onteny ;

- les ouvrages de traitement et de distribution des eaux. La réalisation, la mise en ceuvre et I"efficacité de
ces systemes seront placés sous le contrdle de la DTD ARS Haute-Marne (ou les services compétents en
maticre de contrdle).

I - DERIVATION DES EAUX

ARTICLE 2 - SITUATION

La collectivité est autorisée & dériver une partie des eaux par ’ouvrage suivant :

- la source de Fonteny (BSS n° 04391X0004) arcelle cadastrale n® 8a section 531ZDO01,
appartenant  la commune de CHALANCEY. ﬂ‘)\‘

ARTICLE 3 - DEBITS DE PRELEVEMENT Erreur code BSS :

04391X1004
Le prélévement annuel est limité a 40 000 m3/an pour couvrir Ies consommations de pointe.

ARTICLE 4 - MESURES DE DEBIT

T o nallantivitd (nata
A0 VURIVALL VLW LEHIOLA

a les compteurs ot appaicils nécessaires au controle du respect des prescriptions ci-dessus
et tiendra un registre d’exploitation sur lequel seront reportés les renseignements suivants :
- débit maximum horaire et volume journalier produit (une fois par semaine),
- incidents survenus (pannes...),
- modifications d’installations.
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Ce registre sera tenu A disposition des agents chargés du contréle.

ARTICLE 5 — PLAN D’ALERTE ET DE SECOURS - INTERCONNEXION

La commune de CHALANCEY ne dispose d’aucun plan d’alerte ¢t de secours ni d’aucune interconnexion avec
d’autres unités de distribution.

ARTICLE 6 — DROIT DES TIERS

La collectivité devra indemniser les usagers des eaux de tous les dommages qu’ils pourront prouver leur avoir
été causés par la dérivation des eaux.

11 — PERIMETRES DE PROTECTION

ARTICLE 7 — DEFINITIONS

[I sera établi autour des points de prélévement un périmetre de protection immédiate et un périmeétre de
protection rapprochée en application des dispositions de larticle 1.1321-2 du Code de la Santé Publique,
conformément 4 I’avis de ’hydrogéologue agréé et aux plans et états parcellaires joints.

Les différents documents d’urbanisme de la commune seront mis & jour selon les termes du présent arrété
préfectoral.

Le terme « existant » définit une activité (réalité physique ou fonctionnelle) connue, déclarée ou autorisée
antérieurement 2 la date de signature du présent arrété.

Le terme « futur » correspond a une activité créée, déclarce ou autorisée postérieurement 2 la date de signature
du présent arrété.

ARTICLE § — DELAIS DES TRAVAUX A REALISER ET DE LA MISE EN CONFORMITE
AVEC LES PRESCRIPTIONS DE L’ARRETE

Le bénéficiaire de la présente autorisation veille au respect de Papplication de cet arrdté y compris des
prescriptions dans les périmétres de protection,

Les travaux et la mise en conformité devront é&tre réalisés par la collectivité :

. immédiatement en ce qui concerne le périmétre de protection immédiate,
- dans le délai de 2 ans maximum pour le périmétre de protection rapprochée.

Le périmétre de protection immédiate de la source de Fonteny sera entouré par une cldture de 2 métres de haut
(interdisant le franchissement tant animal qu’humain) et munie d’un portail fermant 4 clef.

Les travaux A effectuer sont listés aux articles 10-1 Périmétre de protection immédiate, 10-2 Périmétre de
protection rapprochée et 13 Traitement, surveillance, entretien et controles sanitaires de la qualité de ’eau.

ARTICLE 9 — CESSIBILITE DES TERRAINS
DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

La commune est propriétaire du terrain constituant le périmetre de protection immédiate de

- la source de Fonteny (BSS n° 04391X0004) - parcelle cadastrale n°® 8a section 531ZD0I,
appartenant  la commune de CHALANCEY.



Les différents documents d*urbanisme de la commune seront mis 3 jour selon les termes du présent arrété
préfectoral.

ARTICLE 10 - PRESCRIPTIONS

En cas de chevauchement de périmétres de protection instaurés par différents arrétés préfectoraux, les
prescriptions les plus restrictives scront & prendre en compte.

ARTICLE 10-1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

_ A I'intérieur de ce périmetre sont interdits tout dépdt, toute installation ou activité. autres.que.ceux. strictement
nécessaires a I’exploitation et & Ientretien des points d’eaux. Toute circulation y sera interdite en dehors de celle
nécessitée par les besoins du service (entretien, accés aux pompes, etc). Les parcelles seront défrichées,
enherbées et fauchées, I"herbe fauchée sera évacuée en-dehors des différents périmétres de protection.

Travaux aréaliser: R

- Le périmeétre de protection immédiate de la source de Fonteny sera entouré par une cléture de 2 métres
de haut (interdisant le franchissement tant animal qu’humain) et munie d’un portail fermant a clef au
niveau du ponton.

- Dégager la végétation autour de la margelle par un radier en béton sur 20 cm de large.

ARTICLE 10-2 PERIMETRES DE PROTECTION RAPPROCHEE ET ELOIGNEE

A Pintérieur des périmétres de protection rapprochée et éloignée sont interdites ou réglementées Jes activités
susceptibles de porter préjudice 4 la qualité de I’eau et notamment celles figurant sur le tableau des preseriptions
annexé au présent arrété.

Les madifications des pratiques appartenant aux activités réglementées susceptibles d’altérer la qualité de I’eau
ou d’en modifier les caractéristiques seront soumises & I’avis des services de I’Etat compétents.

Les demandes d’autorisation devront étre adressées a la Préfecture.
Les différentes activités au sol sont répertoriées en pages 10 « A — Différentes activités ou occupations du sol ou
dans le sous-sol » et 11 «B - Dispositions spécifiques 4 la présence du captage » extraites du rapport de

I’hydrogéologue jointes en annexe du présent arrété préfectoral.

Les activités interdites ou réglementées sont répertoriées dans les tableaux de I’ « Annexe IIT — Dispositions de
la réglementation générale » également jointe en annexe du présent arrété préfectoral.

A Pintérieur du périmétre de protection rapprocheée, les activités agricoles culturales devront faire 1'objet d’une
réflexion fondée sur une utilisation raisonnée des produits azotés et des produits phytosanitaires,

Travaux 4 réaliser dans les périmétres de protection rapprochée et éloignée :

- Radier anti-bourbier autour de I’abreuvoir sur la parcelle 8c ;

- Vérification de I’ étanchéité de la conduite d>amenée jusqu’a la station de pompage ;

- Supprimer les dépdts permanents de fumier ;

- Dégager la végétation sauvage au pied des murs de fagade extéricure de la station de pompage ;
- Vérification de I"étanchéité de la toiture de ia station de pompage.

ARTICLE 11 ~ ACTIVITES EXISTANTES

Pour les activités, dépdts et installations existant a la publication du présent arrété sur les terrains compris dans
les perimetres de protection prévus au chapitre 11, il devra étre satisfait aux obligations résultant de I'institution
desdits périmeétres dans les délais mentionnés a 1'article 8 du présent arrété.




X 1V - UTILISATION DE I’EAU
A DES FINS DE CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 12 - SITUATION

La collectivité est autorisée 4 poursuivre I'utilisation de ’eau prélevée dans le milicu naturel en vue de la
consommation humaine.

ARTICLE 13 - TRAITEMENT, SURVEILLANCE, ENTRETIEN
ET CONTROLES SANITAIRES DE LA QUALITE DE L’EAU

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par la réglementation en vigueur. Elles devront subir un
traitement efficace et adapté avant distribution. A cet effet, la commune de CHALANCEY a mis en place un
systéme de désinfection des eaux avant distribution par ultra-violet couplé & un systéme de distribution de chlore
liquide en cas d’épisodes importants de turbidité : ces systémes de stérilisation des eaux scront automatiques et
permanents. Ces dispositifs de traitement et leur fonctionnement seront placés sous le contréle de la DTD ARS
Haute-Marne (ou les services compétents en matiere de contrdle).

Les opérations de prélévement sont réguliérement surveillées ; les ouvrages et installations de prél¢évement sont
réguliérement entretenus de maniere a :

- éviter tout gaspillage,
_ garantir le bon fonctionnement des dispositifs destinés a la protection de la ressource en eau, 2 la
surveillance et 4 I’évaluation des prélévements ainsi qu’au suivi de la qualité de I’eau.

La qualité de P’eau est controlée dans les conditions et selon un programme annuel défini par la réglementation
en vigueur. Le paramétre nitrates sera systématiquement analys¢ dans les analyses de distribution de type DL

Les résultats des confrdles seront portés a la connaissance du public dans les conditions prévues par la
réglementation en vigueur. Sont affichés dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception :

_ Pensemble des résultats d’analyses des prélévements effectués au titre du contrdle,

- leur interprétation sanitaire faite par la Délégation Territoriale Départementale de 1’ Agence Régionale de
Santé (ou par les services compétents en la matiére),

- les synthéses commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de la situation

pour une période détermince.

La note de synthése annuelle sur les données relatives & la qualité des caux distribuées, transmise par le Préfet de
Haute-Marne, est consultable en mairie et jointe a la facture d’cau.

ARTICLE 14 — ACCESSIBILITE

Les ouvrages de production d’cau doivent permettre le prélévement aisé d’un échantilion d’eau brute avant tout
traiternent.

Les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser libre acces aux agents habilités aux controles (DTD ARS,
police de I’eau ou autres services compétents en maticre de contrdle), a la recherche et A la constatation des
infractions, dans les locaux, installations ou lieux ou les opérations sont réalisées, 3 I’exclusion des domiciles ou
de la partie des locaux servant de domicile, dans les conditions prévucs a Particle L 216-4 du Code de
I’Environnement. Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser 4 disposition le registre
d’exploifation.



ARTICLE 15 ~ DECLARATION D’INCIDENT OU D’ACCIDENT

La personne & V'origine de I’incident ou de ’accident et ’exploitant ou, s’il n’existe pas d’exploitant, le
propriétaire, sont tenus, dés qu’ils en ont connaissance, de déclarer dans les meilleurs délais au Préfet ou au
Maire du lieu d’implantation de I’opération, tout incident ou accident intéressant I’opération et de nature a porter
atteinte & 'un des éléments énumérés & Particle I, 211-1 du Code de I"Environnement (notamment préservation
des écosystémes aquatiques et des zones humides, de la qualité de 1’eau, de la ressource en eau, libre écoulement
des eaux, santé, salubrité publique, sécurité civile, conciliation des exigences des activités légalement exercées
qui font usage de ’eau).

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le Préfet, les personnes mentionnées au premier alinéa doivent
prendre ou faire prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin 4 la cause de I’incident portant atteinte au
milieu aquatique, pour évaluer leurs conséquences et y remédier.

ARTICLE 16 - MODIFICATION DE L’OUVRAGE

d’utilisation de I’installation...) de nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d’autorisation initiale doit étre porté, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet qui peut exiger
une nouvelle demande d’autorisation soumise aux mémes formalités que la demande d’autorisation initiale.

ARTICLE 17 - ABANDON DE I’OUVRAGE

Tout forage, puits ou ouvrage souterrain abandonné doit étre comblé, dans les régles de 'art et selon la
réglementation en vigueur, par des matériaux permettant de garantir ’absence de circulation d’eau entre les
différentes nappes d’eau souterraines contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées ainsi que
I’absence de transfert de pollution.

La déclaration de I’abandon de I’ouvrage doit étre communiquée au Préfet, par le biais d’une délibération prise
par le conseil municipai, au moins deux mois avant le début des travaux et doit comprendre :

- la date prévisionnelle des travaux de comblement,

- Paquifére précédemment surveillé ou exploité,

- une coupe géologique des différents niveaux géologiques et formations aquiféres présentes au droit du
forage & combler,

- une coupe technique précisant les équipements en place,

- des informations sur 1’état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de I’ouvrage ainsi que les
techniques ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser le comblement.

La DTD ARS Haute-Marme instruira le dossier.

Dans les deux mois qui suivent le comblement de I'ouvrage, le déclarant en informe le Préfet et lui communique,
le cas échéant, les éventuelles modifications par rapport au document transmis préalablement aux travaux de
comblement.

ARTICLE 18 - MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS

Si au moment de l'autorisation ou postérieurement, le pétitionnaire veut obtenir la modification de certaines
prescriptions applicables & PPopération, il en fait la demande au Préfet qui statue par arrété conformément &
larticle 32 du Décret du 29 mars 1993 dans le respect des principes de gestion équilibré de la ressource en eau
mentionnés a Iarticle L 211-1 du Code de I’Environnement. Si ces principes ne sont pas garantis par 1’exécution
des prescriptions du présent arrété, |’autorité administrative peut imposer, par un arrété complémentaire, toute
prescription spécifique nécessaire.




V — DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 19 — INFORMATION DES TIERS - PUBLICITE

Le présent arrte sera :

- inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-Marne ;

. affiché a la mairie de CHALANCEY et de VALS DES TILLES pendant une durée minimale de deux
mois. Une mention de cet affichage est insérée en caractéres apparents dans deux journaux locaux 4 la
diligence du préfet et aux frais de la commune de CHALANCEY ;

- notifié par lettre recommandée avec demande d’avis de réception, par les soins du maire, 3 chaque
propriétaire intéressé afin de I'informer des servitudes qui grévent son terrain. Lorsque I’identité ou
1’adresse d’un propriétaire est inconnue, la notification est faite au maire de la commune sur le territoire

de laquelle est située la propriété soumise a servitudes, qui en assure I’affichage et, le cas echéant, la
communique & P’occupant des licux.

ARTICLE 20 — MODIFICATION DE L’ARRETE

Les dispositions prévues au présent arrété, et notamment la réglementation dans les périmétres de protection
pourront faire I’objet d’une modification, au cas ot les résultats de la surveillance de la qualité des eaux
montreraient des signes de dégradation. Dans une telle hypothese, la procédure de modification scra analoguc a
la procédure initiale d’¢établissement des périmétres de protection.

ARTICLE 21 —- DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que les captages de CHALANCEY restent utilisés
pour la production d’eau de la collectivité,

ARTICLE 22 — RECEPISSE DE DECLARATION

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration du prélévement d’eau.

Les conditions d’aménagement et d’exploitation des ouvrages et d’exercice de Pactivité doivent satisfaire aux
prescriptions fixées au présent arrété.

ARTICLE 23 — DIILAI DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours adressé par letire recommandée avec accusé de réception au tribunal
administratif de CHALONS-EN-CHAMPAGNE.

Le délai de recours est de deux mois & compter de la notification ou de la publicit¢ de 1’arrété préfectoral.

ARTICLE 24 - EXECUTION

Ia Secrétaire Générale de la Préfecture de la Haute-Marne, le Sous-Préfet de LANGRES, le Délégué Territorial
Départemental de I’ Agence Régionale de Santé (DTD ARS), ainsi que les Maires de CHALANCEY et de VALS
DES TILLES sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété dont copie sera
adressée :

- au Directeur de I’ Agence de I'Eau Rhone Méditerrance Corse

. au Président de la Chambre d’ Agriculture de la Haute-Mame

- au Directeur Régional de I’Environnement, de I’ Aménagement €t du Logement (DREAL)

. au Directeur du Burcau de Recherches Géologiques et Mini¢res

_ 2 la Directrice Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations (DDCSPP) —
pble Protection du Consommateur
au Directeur Départemental des Territoires (DDT) — service Environnement et Ressources Naturelles



- au Président du Conseil Général — direction de I’Environnement et de I’ Agriculture
- au Directeur de ’Office National des Foréts
- au Coordonnateur Départemental des hydrogéologues agréés.

Fait 3 CHAUMONT, le 2 0 NOV. 2014

Pour le Préfet et par délégation,
La Secrétaire Générale de Ia Préfecture

Khalida SELLALI
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Direction
de la réglementation,
des collectivités locales
et des politiques publiques

Bureau
des réglementations
et des élections

Dossier suivi par Mme A, MASSE
03.25.30.22.08

andree. masse(d
haute-mame. gouv. ft

Déclaration d'Utilité Publique
(DUP)
dec la dérivation des eaux,
de autorisation de prélévement d’eau dans le milieu naturel,
de l'autorisation de production et distribution au public d’eau destinée a la consommation humaine
et de la mise en place des périmétres de protection réglementaire

Protection de la source de Fonteny,
exploitée par la commune de CHALANCEY

Descriptif des piéces annexées a I'arrété de DUP

Vu pour étre annexés a mon arrété n® 2569 en date de ce jour, les deux documents sutvants :

tableau des prescriptions, septembre 2009, hydrogéologue agréé CAUDRON [annexe I ;
plans et état parcellaires, burcau d'études Sciences Envirommement, février 2011, modifié en

septembre 2014 (figures 3 et 4) [annexe 1I}.

Pour le préfet et par délégation,
La secrétaire générale de la préfecture

Khalida SELLALI
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A - DIFFERENTES ACTIVITES OU OCCUPATIONS DU SOL OU DANS LE SOUS-SOL
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B - DISPOSITIONS SPECIFIQUES A LA PRESENCE DU CAPTAGE

» Abreuvoirs

¢ Bois et foréts

e Constructions

e Cultures spécialisées
¢ Drainage agricole
* Baux de ruissellement

¢ Engrais

¢ Btangs

¢ Excavations

¢ Gibier
* Pacage des animaux
* Parc éolien

+ Praires

¢ Prodults phytosanitaires

+ Techniques culturales

+ Terrains de jeux, aires de loisirs

¢ Voies de communications

: dans l'angle le plus éloigné du captage dans la parcelle considérée,

L'abreuvolr tout proche comporteta un radler anti-boutbier.,

: laisser en place les bois existants. Coupe & blanc interdite.

¢ interdites sauf hangars pour la remise du foin, de la paille et du

matériel agricole non réformé, et pour abris du bétail en prairies,

: setres, cultures maraich@res, pépiniéres interdites.
¢ interdit.
+ autour du captage dévier les eaux de ruissellement dans le fossé,

: respecter les doses conformément 3 la Charte de bonne

conduite de P'agriculture.

: interdit.

: remblayer avec les matériaux naturels extraits et empécher

I'engouffrement des eaux superficielles.

: élevage industrlel interdit.

: autorisé pour paturage saisonnier, Pas de bétail 4 demeure.
: interdit,

: laisser en place les prairies existantes dans le vallon.

: respecter les doses selon les besoins réels des plantes,

conformément a la Charte de bonne conduite de I'agriculture.

: développer les cultures dérobées d’automne (piéges  nifrates)

et ne pas laisser les terres & nu durant 'hiver,

1 autorisé sauf sports mécaniques (4x4, quad, moto),

. - aires de stationnement interdites.

- bassins d'infiltration des eaux routiéres interdits.
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ANNEXE 1I1/1 - DISPOSITIONS DE LA REGLEMENTATION GENERALE

Désignation Contraintes Observations
1/ AUTOROUTES Les transports de produits de nature 3 polluer les | Altes de repos interdites,
SIGNALISATION eatix sont réglementés.
2/ BATIMENTS D'LBVAGE Leur implantation est Intetdite 2 moins de 75 m | Autorlsé seulement pour les abris
des captages et prises d'eau. pour bétall en pétures,
3/ CAMPING-CARAVANING Le camping est interdit dans un rayon de 200 m [ Interdit,
des points d'eau captée pour la consommation
humaine.
4/ CARRIERES-MINES La mise en exploitation des carridres est soumised | Interdit.
autorisatton, Une exploltation coordonnée dolten
&tre assurée pour protéger les nappes soutercaines
reconnues aptes 3 satisfaire les besoins des
collectlvités publiques.
Carrieres alluvionnaires : autorisation si superficle
< 500 m2.
5/ CIMETIRRES Créatlon ou agrandissement. Les risques de | Interdit,
contamination des eaux souterraines dolvent
peuvent &tre éxaminés par 'hydrogéologue,
Réglementatlon et régime applicable.
6/ DEPOSANTES DE Les déposantes relévent de la rubrique n°322 et | Interdit,
MATIERES DE VIDANGE sont 3 ce fitre soumises 4 autorlsation préfectorale.
7/ DEPOTS D'ORDURES L'ouverture des décharges contrblées est | Interdit.
DECHARGES CONTROLEES | subordonnée 3 autorisation préfectorale aprés
enquéte de commodo et incommodo et avis de
CENTRES I'hydrogéologue.
D'ENFOUISSEMENT
TECHNIQUE Tout dép6t est Interdit dans les périmétres de

protection immédiate des points de prélévement
d'eau souterraine.

L'Implantation d'une décharge est Interdite dans le
périmétre de protection rapprochée des points de
prélévement d'eau souterraine destinée 2
l'alimentation humaine.

o [li/1e

Edidon MC/ 52.09.04



ANNEXE 111/2 - DISPOSITIONS DE LA REGLEMENTATION GENERALE (suite)

Désignation

Contraintes Observations
8/ DETERGENTS DE Déversements tnterdits dans les eaux souterraines. | Lavage des véhicules interdit entre
CERTAINES CATEGORIES, Ia source et la station de pompage.
DAVERSEMENTS
9/ EAUX USEES Pout éviter la pollution des eaux souterraines : Interdit.
COLLECTIVES,
REJETS * Le tracé des ouvrages ne doit pas pénétrer dans
les périmétres de protection immédiate et
rapprochée des captages.
* En cas de rejet sur le sol (épandages avec oti sans
utilisation agricole) 'aptitude des terrains dolt faire
P'objet d'une enquéte du service hydaulique avec
consultation de I'hydrogéologue.
* Tout déversement est interdit dans les puits,
forages ou galerles de captage désaffectés.
¢ Les eaux usées ne peuvent rejoindre Ie milieu
naturel qu'aprés avoir subf un traltement.
* L'injection d'eaux résiduaires dans les nappes
profondes et les pidges géologiques ne saurait se
concevoir que dans les cas exceptionnels et aprés
avis du Consell supérieur d'hygiéne publique de
France.
10/ EAUX USEES Les tejets d'eaux usées domestiques par pults perdus | Interdit.
DOMESTIQUES, et puisards sont interdits.
REJETS

Les puits filtrants et les dispositifs de remplacement
doivent étre autorisés par les services sanitalres.

Implantation 4 plus de 50 m des caplages AEP si
absence de périmétres,

Raccordement obligatoire & I'égout collectif,

o |ll/2 ¢
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ANNEXE 111/3 - DISPOSITIONS DE LA REGLEMENTATION GENERALE (sulte)

Désignatlon Contraintes Observations
11/ EAUX USEES Installations classées Interdit.
EPANDAGE Lots de I'examen du plan d'épandage, I'lnspecteur
des établissements classés dolt vérifier que les
presceiptions instaurées par les périmétres de
protection des eaux sont respectées :
» sucteries et betteraves
» distilleries vinicoles
+ distilleries de mélasse
¢ distilleries de jus de betteraves
« féculeries de pommes de terre
Installations non classées
REJETS DIRECTS Effluents des exploitations agricoles Interdit sur les praidies dans le vallon,
12/ RFELUENTS Leuts rejets sont interdlts dans les eaux souterraines.
RADIOACTIES
LIQUIDES, L'hydrogéologue agréé est consulté sur les mesures
REJETS de surveillance destinées 3 protéger les eaux
souterraines.
13/ ETANGS Déclaration sl superficle < 2 000 m2. Interdit,

Autorisation si superficle > 3 ha.

14/ FUMIERS ET AUTRES

I est interdit 4 moins de 75 m des captages et prises

Autorlsé si fumier composté.

DEJECTIONS SOLIDES d'eau, Stockage temporalre en bord de
EVACUATION ET champ.
STOCKAGE

15/ GAZ L'établissement et F'exploitation du stockage | Etude d'impact obligatoire.
STOCKAGE souterraln doivent 8tre soumis aux mesures qui

protégent l'usage des sources et des eaux
souterraines,

Les caux souterralnes contenues dans les formations
géologiques utllisées pour le stockage du gaz ne
peuvent &tre liveées & l'alimentation humaine.

e lli/3 e
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ANNEXE 111/4 - DISPOSITIONS DE LA REGLEMENTATION GENFRALE (suite)

Observations

Désignation Contraintes
16/ HUILES ET Leur déversement dans les eaux souterraines est | Vidanges interdites pour tous
LUBRIFIANTS, interdit, engins & moteut.
DEVERSEMENTS
17/ HYDROCARBURES Leur stockage souterrain est sournis 3 autorisation.
LIQUIDES QU
LIQUEFIFS, ' L'avis de I'nydrogéologue agréé est obligatoire, en
STOCKAGE ET vue d'éviter les intercommunications entre niveaux
TRANSPORT aquiféres et d'assure la protection des eaux utlllsées
pour l'alimentation.
La construction et 'exploitation des pipes-lines sont
également réglementées afin d'éviter tout isque de
pollution des eaux.
18/ LIQUIDES Installations classées Interdit,
INFLAMMABLES

L'emmagasinement en résetvolr enfoui est interdit
dans les zones de vulnérabilité des eaux souterraines
(communes désignées par atrété préfectoral).

Les réservoirs en fosse dolvent répondre aux rdgles
de sécurité concernant :

* le contrfle de remplissage

¢ Fétablissement d'une cuvette de rétention dont
la capacité correspond aux caractéristiques du
stockage, & savolr :

100 % de ia capacité du plus grand réservoir,

50 9 de la capaclié globale des réservoirs.

Pour les stockages de fuel-ofis lourds :
50 % de Ia capacité du plus grand réservoit.
20 % de [a capacité globale des réservoirs contenus.

o [ll/4
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ANNEXE [11/5 - DISPOSITIONS DE LA REGLEMENTATION GENERALE (suite)

Observations

Désignation Contraintes
19/ LIQUIDES Ingtallations non classées Interdit en cuves enterrées comme
INFLAMMABLES aétlennes.
Les téservolrs 3 sécurlté renforcée sont seuls admis
en stockage enterré dans les zones de protection des
eaux. La distribution par canalisation y est interdite.
Les réservolrs doivent 8tre placés dans une cuvette
étanche et Incombustible dont la capacité
cortespond aux caractéristiques de stockage :
100 % de 1a capacité du plus grand réservolr.
50 % de 1a capacité globale des résetvoirs.
Pour les stockages de fuel-olls lourds :
50 % de la capacité du plus grand réservoit.
20 % de 1a capacité globale des réservoirs contenus.
Des réservolrs en matidre plastique renforcée peuvent
&tre mis en batterle pour constituer un stockage au
plus égal & 10000 1.
Leur cuvette de rétention étanche et incombustible
dolt étre d'une contenance au moins égale 3 la
capacité globale du stockage.
20/ LISIERS, PURINS, JUS Les ouvrages de stockage doivent étre étanches. Interdit.
D'ENLISAGE, ET EAUX Implantation interdite & molns de 75 m des captages
DE LAVAGE DES AEP,
LOGEMENTS Tout écoulement extérleur {dans les cours d'eau,
D'ANIMAUX, puisazds, bétoires, carrléres, etc ...) est Interdit.
EVACUATION ET
STOCKAGE
21/ LISIERS, PURINS, EAUX L'épandage de telles matieres doit satisfaire aux | Interdit,
RESIDUAIRES DES prescriptions des périmétres de protection.
LOGEMENTS 11 est interdit & moins de 75 m des captages, prises
D'ANRMAUX d'eaux et installations de stockage.
BOUES DE STATIONS Les plans d'épandage sont soumls A l'approbation
D'EPURATION, ETC .., de l'autorité sanitaire :
EPANDAGE définition d'une Surface Potentlelle d'Epandage
(S.P.E).
21Bis/
BOUES DE STATIONS Interdit dans les périmétres de protection | Interdit.
D'EPURATION rapprochée.
EPANDAGE
21 Ter /
BOUES DE CURAGE Epandage possible si qualité compatible avec | Interdit.
PANDAGE protection des eaux,

e |ll/5 ¢
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ANNEXE 111/6 - DISPOSITIONS DE LA REGLEMENTATION GENERALE (sulte)

Désignation

Les porcherles qui relévent des installations classées
(plus de 50 animaux de plus de 30 kg) ont 3 présenter
un plan d'épandage de leurs lisiers 4 'examen de
inspecteur des établissements classés, celul-ci doit
vérifier que les prescriptions Instaurées par les
périmetres de protection des eaux sont respectées
{voir lislers}.

Contraintes Observations
22/ MARBS Leur implantation dolt satisfalre aux prescriptions | Sur fond imperméabilisé pour le
IMPLANTATION des périmétres de protectlon, bétalt ou le gibler.
(minimum : 35 m des ouvrages de pompage ou de
stockage)
23/ MATIERES DE Les déchatgements et déversements sont Interdits | Interdit,
VIDANGE en quelque lleu que ce soit sans autorlsation
DECHARGEMENT préalable.
EPANDAGE 1ls sont Interdits dans les périmétres de protection.
24/ MATIERES Les dép&ﬁ sont interdits en carriéres et towtes autres | Autorlsé sut aices étanches et
FFERMENTESCIBLES excavations et 4 molns de 35 m des captages et prises | recuell des jus.
ekl o
DEPOTS d'eau.
Cadavres d'animaux
25/ MATIERES USEES QU Déversements et dépéts interdits dans Tes cours deau | Tnterdit.
DANGEREUSES EN et dans les nappes alluviales,
GENERAL
DEVERSEMENT QU
DRPOTS Réglementé
TRANSPORT
26/ POLLUTION Les modes d'intervention sont préclsés en vue | Prévenir immédiatement les
ACCIDENTELLE DES d'améliorer leur efficacité. setvices de Ia Protection Clvile.
BAUX
27/ PORCHERIES Installatons classées Interdit.
EPANDAGE DE LISIERS

¢ /6 e

Editdon MC/ 52.09.04




ANNEXE I11/7 - DISPOSITIONS DE LA REGLEMENTATION GENERALE (suite)

Désignation Contraintes Observations
28/ PRODUITS CHIMIQUES Le stockage est soumis aux dispositions de | Pas de stockage en citemes
A DESTINATION ' l'ordonnance 58.1332 du 23.12.1958 (volr | aérlennes ou enterrées en plein
INDUSTRIELLE OU hydrocarbutes liquides ou liquefiés), champ.
AGRICOLE
STOCKAGE
29/ PUISARDS ET PUITS 1 Iis sont interdits | Interdit.
PERDUS
30/ PUITS, FORAGES, Préldvements d'eaux soutertaines supérieures 3 Uniquement 3 usage public.
SOURCES, CAPTAGES 8 m3fh dolvent &tre obligatoirement déclarés et
' soumis 3 Ia survelllance de Fadministration,
31/ RECUPERATION DE Tout détenteur dolt en assurer I'élimination. Interdit.
MATERIAUX ET _
PRODUITS USAGERS Déchets et ordures ménageres.
STOCKAGE
32/ SILOS POUR LA Eile est interdite 2 moins de 75 m des captages et | Autorisé sur cuvette de rétention,
CONSERVATION PAR prises d'eaux.
VOIE HUMIDE DES
ALIMENTS POUR
ANIMAUX
IMPLANTATION
33/ SUPPORTS DE Ne pas manlpuder les podults & proximité des points | Ne pas nettoyer les citernes et les
CULTURES ET d'eau. récipients en pleine nature,
PRODUITS Ne pas briiler les emballages.
ANTI-PARASITAIRES Destruction des emballages & plus de 50 m des polnts
MANIPULATION d'eau.
DESTRUCTION
Réduction des doses d'emiploi par arrété préfectoral.

34/ SYLVICULTURE Entretien, aménagement, boisement, défrichage. | Traltement interdit avec des
fonglcides et des insecticldes sur
les troncs.

35/ TRAVAUX PROCHES Déclaration d'intentlon de commencement des | Ne concernent que les canalisations

DES RESEAUX AEP travaux auprés du ou des exploitants des | d'eau potable de la commune.
DE PRELEVEMENT installations.

DE STOCKAGE

DE DISTRIBUTION

o lil/7 o
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